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Opyron B pomaHe ®.Pota
«Korga oHa 6bina xopowlen»

Ha nepBbin B3rnsag pomaH dununna Pota «Korga oHa 6Gbina xopolen»
(1967) npegcraBnsetca cyrybo coumanbHblM poMaHoM. B ueHTpe aBTOpCKOro
BHUMaHUs — cyabba HecYacTHOM MOSOAON KEHLMHbI, BbIPOCLLEN B CEMbE, Tae
oTey, — NbsAHMLA, HAYTOXECTBO, Aebowwmp, MaTb — cnabas >KeHwmHa, 6e3ymMHo
n 6e3gymHo BrnobneHHas B Hero, Aed, B OMe KOTOPOro OHU XUBYT, YerioBeK
HPaBCTBEHHbIN, HO HE MOryLUMA MOBMANATL Ha cuTyauuto. Jliocu ¢ oTpoyecTsa
MedTaeT TONbKO O TOM, Kak Obl MOCKOpee BblpBaTbCH U3 AOMa — U NOTOMY eLle
B LIKOME HayYMHaeT npUHUMAaTb YXaXuBaHUS  MOJSIOAOr0  YerioBekKa,
BepHyBweroca n3 apmumn. OOMHOYECTBO, HEYCTPOEHHOCTb B COOCTBEHHOM
AOME W >XenaHue npusHaHus, nobeu TonkawT ee Kk Hemy. CBaA3b aTa
oKasblBaeTCs 4peBaTo — B TO BpeMs, Korga MeYTbl FepouHU HayuHawoT
OCYyLLeCTBNATbCA (OHa nOCTyrnaeT B Konnegx), OHa oOOHapyXuBaeT, 4TO
BepemMeHHa, 1 el He OCTaeTCsa HUYEero Apyroro, Kak BbINTK 3aMyX 3a YernoBseka,
KOTOpbIN, KaK OHa MOHUMAaET K 3TOMY BPEMEHU, e He NoAXOANT.

Pon Hennoxon 4yenosek, no-ceoemy nobut Jltocu, HO OH cnab, neHus,
HenpegnpuMMyYnB, MHAHTUMNEH W, TMaBHOE, NULIEH YYBCTBA OTBETCTBEHHOCTM.
Mpn nepBbIX TPYAHOCTAX CEMENHOMN KNU3HM OH rOTOB BPOCUTL XKEHY C pebeHKoM
n 6exatb NO4 MaTepUHCKOEe KPbIbIWKO. TakoBa akcnosuums Tparegun Jlocw,
3aBepLuaroLasncsa ee CMepTbio.

BuHapHaa cmbicrioBasi onno3uumsi, Ha KOTOPOW MOCTPOEH POMaH, 3TO
onnosunumsa civilized — right. lepeaa dpasa KHUrKM rnacut 0 TOM, YTO repowu,
Yunnapg Kspon, gegylika repovHu, ctpemuncs K “Not to be rich, not to be fam
ous, not to be mighty, not even to be happy, but to be civilized-that was the
dream of his life.”[Roth, 1967.3]. B nepBon rnase, siBMSOLWENCS B TO Xe BpeMs
3MWUoroM poMaHa, oH, nocrne noceLeHna MOrunbl BHYYKU, CTPEMSACH COPOCUTL
c cebsa 4yBCTBO BWHbI, BocknuuaeT: «...all | did was good!...Good! ...Onto
others!» [Roth, 1967.39] . Ho ero noHatma gobpa M UUBUAN3OBAHHOIO
NOBELEHMS HUYEro, KpOMe HecvacTbs, He npuHocAaT. OH HuKorga He Mor
obysgaTtb 3aT4, Yyenoseka crnaboro, 6e3HpaBCTBEHHOrO U BE30TBETCTBEHHOIO,
BbINMUBOXY M BOpa, He MOr n3baBuTb OT HEro CBOK [0Yb M BHYYKY, U KOCBEHHO
BMHOBAT B HECYACTHOM XXW3HW MocnegHen, B ee TpaBMUPOBAHHOW C AeTCTBa
ncuUxmKe, ee PaHMMOCTM, KOMMSIEKCe COuManbHOM HEMOSHOLEHHOCTU U ee
paHHen cmepTu. Kntod K NnM4HOCTKU JTioCcK NexuT B 3arnaBvmM poMaHa, CTpoyke
N3 OeTCKOro CTULLIKA:

There was a little girl

Who had a little curl

Right in the middleof her forehead.

And when she was good,

She was very, very good,

But when she was bad, she was horrid
PoT akTuBM3aupyet BTOpOe 3HadeHue crnoBa right: He «kak pa3, TOYHO», HO
«MpaBuUIibHbIN, NPaB».



Bblpocwas B cembe, roe oTtey Obin NUWEH TBEPAbIX HPABCTBEHHbIX
YyCTOEB, rae OHM Takum obpasom He cobntoganuck, Jliocu BbikoBana ansa cebs
TBEPAbI HPABCTBEHHbIN KOAEKC, U ANA Hee rnaBHoe — to be right — 6bITb
npason. OTcioga ee KOHMIIMKT C MUPOM, XKUBYLLMM NO APYTMM HPABCTBEHHbLIM
npaBunam, KOHNUKT, pa3peLlaroLincsa TONbKO CMEPTBLIO FEPOUHM.

CmeHa reHgepHoro crepeoTtuna oO0ycrnoBrieHa B 3TOM  poMaHe
No3NUMEN CUINbHOW >XEHLWMHbl C TBEpAbIMA HPABCTBEHHbLIMM MPUHUMNAMMU,
XnByLen B Mmpe cnabbiX My>XX4YmH, HECNOCOOHbIX
pencrteoBaTtb. Pot HagensieT CBOK T[EPOMHIO WMEHHO 3TOW 4epToMm,
anaowencas obblMHO OOCTOSHMEM MYX4YMH. WVIMEHHO B HexenaHun wu
HEBO3MOXHOCTN [OENCTBOBaTb YKOpsieT JIloCKM OKpyXXaloWnMX €€ MYXYUH, B
TpycocTun. Mup, okpyxatowmn Jliocu, X1MBeT no 3akoHam [06ponopsagoyHOro
nnuemepus. MNocne Toro kak Jllocu Bbi3Bana NonuMUMO, YTOObl YTUXOMUPUTL
pa3bylieBaBLIErocss oTua M 3awmTUTb TakuMm obpa3oM MaTb, €€ MOCTYMOoK
BbI3blBaeT BceobLlee OCyXAeHne — U poAHbIX, U BCEX XUTenewn ropoga, a He
nesiHoe 6yncTBo ee otua. [ea, ocyxgaa noctynok Jliocu, cnpawuBaeT ee,
noyemy OHa Bbi3Basia MNoOMUUMUIO, HO He no3BoHwuna emy. Jliocu, 15 ner,
OTBEYaeT, YTO TONKYy OT 3Toro Obl He ObiNo, ee Aea HMKorga He Mor caepXaTb
oTua. B oTBeT gea, Kak n Bcerga, paspakaeTcsl CrIOBECHbIMU dckanagamu, B
KOTOpbIX ONATb 3BY4UT crioBo civilized: « We are civilized people in this
house... We are not riffraff... The way we do it in this house, Lucy, is we talk to
a person. We show him the right.” “And if he doesn’t know it?” [en
NpoAo/mKaeT HacTaMBaTb Ha TOM, YTO MOSMMUMIO BbI3blBaTb HU B KOEM Cryvae
6bIno Henb34.: “...don’t you see, they are your parents.” “Then why don’t they
act like parents!”[Roth,1967. 22-23].

demunHucTckaa GuHapHasa onno3vumsa poMaHa COCTOUT U3 eLle OAHOM
€ro reponHn — martepu Jltocu, CnULKOM XEeHCTBEHHOW, BOONEHHOM B CBOErO
HerogHoro Myxa, NokopHou, 6e3 yyBcTBa CO6CTBEHHOrO AOCTOMHCTBA, FOTOBOM
npowiatb MyXy BCe ero BbIXOAKW. Jllocu, B nNpoTUMBOBEC €W, HageneHa
OrPOMHbIM 4yBCTBOM COOCTBEHHOINO LOCTOMHCTBA, PELUMMOCTbI, TOTOBHOCTbLIO
AencteoBatb, OOOCTPEHHbIM YyBCTBOM CMpaBeasIMBOCTM M TOrO, 4TO
npaBunbHO. [lapagokc pomaHa CcOCTOMT B TOM, 4YTO He MaTb CTapaeTcs
3awmtuTtb Jllocn ot otua, Ho Jltocm — maTb. MaTepuHckass nboBb, CTOSMb
BaXXHbI KOMMOHEHT B BOCMUTAHUN OEBOYEK, CBEAEHA A0 TPMBMANBbHOIO YPOBHS
B OTHOLWeHUN Jltocn. [lyxoBHOM 6M30CTN C MaTEPbIO Y Hee HuKorga He 6bino.
MaTb 1 saBnAeTcA B KOHLEe KHUMM TOW CWUIIOW, KOTOopas TosikHyna Jliocn Ha
HEPBHbIN CPbIB, BbI3BABLUUIN YXO4 OT HEE MyXa, BOCCTAHOBMBLUNIA NPOTUB Hee
€ro CeMbHO 1, B KOHEYHOM UTOre, OTYasHHbIN NoBer reponHn 1 ee cmepTb. MaTb
nocmena ynpekHyTb 40Yb B TOM, YTO €e HenyTeBbl OTeL, HE XUBLLUMIA B CEMbE
yXe 4yeTblpe roga, ns-3a Hee nonan B TiopbMy. « OH Tam, rae Tbl Bcerga
xoTena, 4Ytobbl OH Obiny. OTW OBE repoOuHU MPOTUBOMOCTABIIEHbI B POMaHe.
MaTb, nMO-XeHCkM cnuwkom cnabada, wmsarkad, nogatnvBas, roToBasi
npucnocobuTbecst K NobbIM KU3HEHHLIM peanusMm K TBepaasd, Hecrnbaemas,
npuHuunuaneHas  Jliocn.  OTCyTCTBME Yy  HEE  KEHCKOW  MSTKOCTH,
npucnocabnmBaemocTu, XMTPOCTU OenalT ANA Hee HEeBO3MOXHbIM CTaTb MO-
HacToSALEMY XOpoLlen XeHOW. JIlocn U ¢ MyXem ymeeT TOfbKO HacTauBaTb,
3acTtaBnATb, yBeweBaTb. OTUM OHa oTdanser oT ceba Myxa, 4venoBeka
cnaboro, nogatnueoro, 6€3 Toro BHyTPEHHErO CTEPXKHS, KOTOPbIA Tak KPEnoK y



Jlocn. Be3 TBepAbIX HPaABCTBEHHbIX NpuHUMNOB. BonTyHa. Bo MHOrom Mmyx
JTrocu noxox Ha ee oTua.

Act — cnoBo knioyeBoe Yy repouHu. B paspasuBlieMcs cemMenHOM
Kpuamce B KOHLE KHUMM, korga Pown, He noxenaslnii, HE CYMEBLUMW MOHATb
NPUYUHBI €€ CPbIBA, YXOO4MUT TalKOM OT Hee, 3abupas pebeHka, 1 nog BAMstHUeM
POACTBEHHWKOB HaAcTamBaeT Ha pa3Boge WU Ha TOM, YTO CbiH OCTAHETCH C HUM,
repovHsi naeT HanponioM M B CBOMX MOCTYMNKax, U B CrioBax: OHa obnu4yaer,
TpebyeT, HacTamBaeT, oHa TpebyeT BbIACHEHMS OTHOLLEHWIA CO BCEMM rNyboKom
HOYbIO.

C 15-net Jliocn, Hukorga He COMHEBaBLUAsACA B MNpaBOTE CBOMX
AENCTBUI, KOoraa OHa Bbi3Bana nonuuuio U ee oTew nonan B TIOPbMY, My4YaeTcs
OCYyXXOEeHMEeM ee MOCTYMNKa OKPYXalLMMNU N MbICIbIO O CBOEW HPaBCTBEHHOW
BMHE nepep OTLOM, XOTS OHa ero u He npusHaeT. MaTb, 6pocuBLuasn en ynpek B
KOHLe pomaHa, nonana B 60fibHOE MecTO M TeM Bbi3Bana HEPBHbIA CPbIB U,
BMOCNeAcTBuun, cmepTb godepu. Bnpodem, Jliocn cama obpekna cebs Ha
rmbenb nocne nNpoYTeHMs NMMCbMa OTLA M3 THOPbMbI, agpecOBaHHOM MaTepwu.
MMeHHO OHa B BOoceMHaguaTb feT u3rHana otua M3 goma nocrie odepegHoro
NbsAHOro Aebolla, 3aKOHYMBLUErOCA CUMHAKOM nog rrasoMm  matepu. Yutas
MMCbMO OTLA M3 TIOPbMbl, B KOTOPOM OH MULIET O ToM, 4To «l said years ago
that without you | would slide to hell in a hurry. | guess it was a prediction that
came all too true’[Roth,1967. 308], Jltocu crnoBHO nonyyaeT NoOATBepXAeHue
CBOEN BUHOBHOCTM B TOM, YTO OTel, nonan B TIOpbMY — 1 NpuroBapusaeT cebs n
CBOI HEPOXAEHHYHO A04Yb K CMEPTH.

JTrocu B Xn3HM 03aboveHa TONbKO TeM, YToObI GbITb NpaBon (right). Ho
MUP, B KOTOPOM OHa XXMBET, HE COBEPLUEHEH HU MaTepmnanbHO, HA MOParnbHO, U,
CINULLIKOM >XeCTCKasi HpaBCTBEHHas no3uums Jliocu oTnyrmBaeT oT Hee Nnigen un
BOCCTaHaBnNuBaeT uUxX NpoTuB Hee. Jltocu npaesa — n obpeveHa B obuiecTse, He
NpoLLaoLLEM eNl HEXXEHCKOro, HePeMUHHOro NoBeLEHUS.

B ogHom n3 cBoux acce, nocesweHHOM poMaHy LU.BpoHTe «[xenH
onp», 3.[KoHr nucana o [kenH Onp Kak O nNpealecTBEHHULE COBPEMEHHbIX
PEMMHUCTOK N O HEraTUBHOW peakuun Nnpecchbl, CONpoBOXaasLlen nybnukaumto
pomMaHa, W O0ObsACHANa 3Ty peakuuio, MNoAYEPKHYB, YTO OOBUHEHWUS,
,BblABVHYTblIe NpoTuB [KenH 3up, npeaBapsanu o0O6BMHEHWS, BblABUraemble
BNOCNEACTBMM NPOTMB KaXXOOro 3HauyuternbHoro pomaHa 19 un 20 crtonetuwm,
n306paxkaBLUMX KEHLUMHY KaK CIIOXKHYK YerlOBEYECKYyl JMYHOCTb, a He
crepeotun. bonee Toro, HacTtamBaeT OJpuka [DKOHr, 3T OOBBUHEHUSA
NpeaBapsoT COBPEMEHHbIE Hanagku Ha >XEHCKWWA T[HEeB, CTPOMTMBOCTb U
HOHKOHCPOPMU3M , NPOSIBNAEMble Ha CTpaHuUax XyAOXeCTBEHHOW nutepatypbl
UM B peanbHOW XW3HW J[PKenH IOnp, No MHeHuo 3puku [KoHr, obnagaet
cambiM  OOMbLUMM  COKPOBULLEM, KOTOpPOE MOXET WUMETb >KEHLUUHa:
camoyBaXeHneM, 4yBCTBOM COBCTBEHHOrO OOCTOMHCTBA, YTO, €4KO 3amevaeT
nMcaTenbHuLa, HENPOCTUTENBHO B KEHLUMHAX U OEeBYLUKax C TOYKU 3peHuns
coynyma. “We love Jane because she seems to know her own worth—an
unforgivable thing in girls and women.”[Jong,1998. 50].

OTUMKM Xe KadecTBaMu HageneHa B CaMOW BbICOKOW cTerneHu u Jliocu.
dunmnn PoT, nucaswmnm cBoto KHUry B 60-e, Korga BbICTYNMAEeHUs (peMUHUCTOK
Obinn Hambonee cunbHbl M nonemMuyHbl, ®.PoT, Monogon TanaHTNMBbIN
nucaTtenb, 3aHUMaeT B pOMaHe [ABONCTBEHHYH MO3ULMI0O MO OTHOLUEHUIO K



ceoen repouHe. CoO4yBCTBYS €W, MNCUXOSIOTMYECKM TOYHO MOTUBUPYS e€e
noBedeHne, co3gaBas CINOXHbIA, LOCTOBEPHbIA XEHCKMM obpas, OH B TO Xe
BpeEMSI MO-MYXCKM He nMpowaeT en Bce Te KadecTBa, KOTopble ero
npegLwecTBEHHMKM B nuTepaTtype He npowanu [xenH Oup. @.PoT HakasbiBaeT
CBOI repoOUHI0 CMEPTLIO.

T. Kamarovskaya
Belarusian state pedagogical university, Minsk

The Other in Philip Roth’s Novel
“When She Was Good”.

At first sight Roth’'s novel “When She Was Good” appears to be a
purely social novel. But the social problem lying at the base of this novel, the
tragedy of a young woman, Lucy, who grew up in the family with very moderate
means, who had to work in the milk bar for a few years to save enough money
to go to college,who had to give up college because of unplanned pregnancy
and found out upon marrying that her husband was as irresponsible as her own
father and infantile into the bargain, is viewed by Roth from a moral standpoint.

The binary opposition on which the novel is constructed is the opposition
of civilized—right. The first sentence of the book states that Willard Carroll,
Lucy’s grandfather, has always tried “to be civilized — that was the dream of his
life.”[Roth,1967.3] But his notions of goodness and civilized behaviour bring
only misfortune to his family and himself. Being unable to take a strong stand in
respect to his son-in-law, a drunkard and a thief, being unable to rid his
daughter and grand-daughter of him, he is indirectly to blame for Lucy’s
traumatic psychics, for her social inferiority complex and her early death.

For Lucy the most important thing is always to be right. The title of the
book is an allusion to the children’s poem about a girl “who had a little curl right
In the middle of her forehead.” Roth lays emphasis on the meaning of the word
“right”, expressing the moral position of an individual. Lucy was brought up in
the family where the father hadn’t solid moral principles. She despised him for
his flaws and, contrary to him, has forged an unbreakable code of moral
behaviour for herself. She demands that others should follow these moral
principles as well. But the world surrounding Lucy lives according to other moral
rules, hypocrisy being one of the main laws of social life. Hence Lucy’s conflict
with her world which ends up in heroine’s death.

The change of gender stereotype taking place in this novel is determined
By Lucy’s position as a strong woman surrounded by weak and irresolute men
who are unable to act.

The feminist binary opposition of the novel is Lucy—her mother, too
tender, in love with her unworthy husband, devoid of self-respect and self-
dignity. The paradox of the novel consists in the fact that it's Lucy who tries to
defend her mother, but not v.v. Maternal love, so important in the upbringing of
girls, is basically absent in mother—Lucy relationship. Lucy’s mother plays a
fatal role in Lucy’s life, she is first and foremost responsible for her death.



Too strict unbending moral stand of Lucy alienates people from her and
makes them hostile to her. Lucy is right — and doomed in the society which
doesn’t forgive her straightforwardness, resolution, moral inflexibility, or
summing it all up, her non-feminine behaviour.

In one of her essays Erica Jong recalled the negative reaction of the press
on “Jane Eyre” and explained the reason of this reaction:’her self-respect...her
worth—an unforgivable thing in girls and women.”[Jong,1998. 50]. These are
the supreme qualities Philip Roth endows his heroine with.

Roth wrote his novel in the 60-s, when feminist movement in the USA was
especially strong. So, his attitude to his heroine is dual: he sympathizes with
her, he creates a psychologically true woman character, he motivates her
behaviour; but being a man he can’t forgive her all the qualities that his
predecessors in literature didn’t forgive Jane Eyre, and punishes his heroine by
death.
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